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DYREKTYWA RADY 2008/73/WE
z dnia 15 lipca 2008 r.

upraszczajaca procedury dotyczace podawania i publikowania
informacji z dziedziny weterynarii i zootechniki oraz zmieniajaca
dyrektywy 64/432/EWG, 77/504/EWG, 88/407/EWG, 88/661/EWG,
89/361/EWG, 89/556/EWG, 90/426/EWG, 90/427/EWG,
90/428/EWG, 90/429/EWG, 90/539/EWG, 91/68/EWG,
91/496/EWG, 92/35/EWG, 92/65/EWG, 92/66/EWG, 92/119/EWG,
94/28/WE, 2000/75/WE, decyzje 2000/258/WE oraz dyrektywy
2001/89/WE, 2002/60/WE i 2005/94/WE

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac  Traktat  ustanawiajacy  Wspolnotg  Europejska,
w szczegolnosei jego art. 37,

uwzgledniajac wniosek Komisji,
uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecz-
nego,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Prawodawstwo wspolnotowe w dziedzinie weterynarii stanowi, ze
miejsca gromadzenia bydta, §win, k6z i owiec, punkty etapowe
dla koni, podmioty handlujace tymi zwierzgtami, zaktady drobiar-
skie, stacje pobierania lub przechowywania nasienia i zespoly
pozyskiwania lub produkcji zarodkoéw oraz niektore jednostki,
instytuty i osrodki (,,zaktady zwiazane ze zdrowiem zwierzat”)
musza spetnia¢ okreslone warunki i musza by¢ oficjalnie zatwier-
dzone przez panstwa czlonkowskie, aby mozna bylo je wykorzys-
tywa¢ w handlu wewnatrzwspdlnotowym niektorymi zywymi
zwierzgtami 1 ich produktami, a w szczegdlno$ci zwierzgcym
materialem biologicznym, takim jak nasienie, komorki jajowe
i zarodki.

(2)  Prawodawstwo wspolnotowe przewiduje rézne procedury rejes-
tracji wspomnianych zaktadow zwiazanych ze zdrowiem zwierzat
oraz sporzadzania, aktualizacji, przekazywania i publikacji ich
wykazow. Jednakze réznice w procedurach komplikuja sporza-
dzanie i aktualizacj¢ wykazoéw oraz bardzo utrudniaja ich wyko-
rzystanie w praktyce przez wilasciwe shuzby kontrolne
i zainteresowane podmioty.

(3) Dlatego tez nalezy zharmonizowaé te procedury i ustanowic
bardziej usystematyzowane, spojne i jednolite przepisy dotyczace
pigciu kluczowych elementdw procedury, mianowicie: rejestracji,
sporzadzania, aktualizacji, przekazywania i publikacji wykazow.

(4)  Dodatkowo, z uwagi na to, ze to panstwa cztonkowskie maja
kontrolowa¢ warunki, ktére musza by¢ spelnione przez rozne
zaklady zwiazane ze zdrowiem zwierzat, aby mogly zosta¢ umie-
szczone na wykazie, odpowiedzialno$¢ za sporzadzanie wykazow
powinna spoczywaé na panstwach czlonkowskich, a nie na
Komisji.

(5)  Panstwa czlonkowskie powinny zatem sporzadza¢ i aktualizowac
wykazy przedmiotowych zakladéow zwigzanych ze zdrowiem
zwierzat i udostgpnia¢ je innym panstwom cztonkowskim oraz
opinii publicznej. W celu zharmonizowania wzoréw formularzy
tych wykazow oraz sposobu uzyskiwania w tatwy sposob dostgpu
do uaktualnionych wspolnotowych wykazow nalezy ustanowic
wspolne kryteria w ramach procedury komitetu.
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Dla zapewnienia przejrzystosci i spdjnosci prawodawstwa wspol-
notowego ta nowa procedura powinna rowniez mie¢ zastosowanie
w dziedzinie zootechniki, w szczegdlno$ci w odniesieniu do
stowarzyszen hodowcow zatwierdzonych do zakladania lub
prowadzenia ksiag hodowlanych w panstwach czlonkowskich
oraz odno$nie do informacji dotyczacych zawodéw konnych,
jakich maja dostarcza¢ panstwa czlonkowskie zgodnie
z dyrektywa Rady 90/428/EWG z dnia 26 czerwca 1990 r.
w sprawie handlu zwierz¢tami z rodziny koniowatych przezna-
czonymi do udzialu w zawodach oraz ustanawiajaca warunki
udzialu w takich zawodach (1).

Podobnie jak w przypadku zasad stosowanych w handlu
wewnatrzwspolnotowym, przywodz nasienia, komorek jajowych
i zarodkow podlega przepisom stanowiacym, ze znajdujace si¢
w krajach trzecich zaklady zwiazane ze zdrowiem zwierzat,
z ktorych pochodza zwierzgta, musza spelni¢ okreslone warunki
w celu zminimalizowania zagrozenia dla zdrowia zwierzat.
W zwiazku z tym przywéz do Wspdlnoty takiego materiatu
biologicznego powinien by¢ dozwolony wylacznie ze stacji
pobierania lub przechowywania nasienia i zespolow pozyski-
wania lub produkcji zarodkdéw oficjalnie zatwierdzonych do
wywozu do Wspoélnoty przez wiasciwe organy przedmiotowego
kraju trzeciego, zgodnie z wymaganiami wspolnotowymi
i poddanych w razie potrzeby wspdlnotowym kontrolom wetery-
naryjnym.

W zaleznosci od rodzaju materialu biologicznego oraz gatunku
zwierzat rézne sa obowiazujace procedury sporzadzania wykazow
zaktadow zwiazanych ze zdrowiem zwierzat i aktualizacji odpo-
wiednich wykazow, poczawszy od decyzji przyjmowanych
w ramach procedury komitetu zgodnie z decyzja Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajaca warunki
wykonywania ~ uprawnien = wykonawczych  przyznanych
Komisji (3), a skonczywszy na zwyklych konsultacjach
z panstwami cztonkowskimi.

Jednoczesne wystepowanie r6znych procedur moze prowadzi¢ do
dezorientacji i niepewnos$ci wsrod urzednikéw administracyjnych
w krajach trzecich, w sektorze rolnym i wéréd podmiotow zajmu-
jacych si¢ handlem. Poniewaz to kraje trzecie maja kontrolowaé
warunki, jakie musza by¢ spelnione przez rozne zaklady zwia-
zane ze zdrowiem zwierzat, aby zostaly ujete w wykazie jako
zatwierdzone do wywozu do Wspdlnoty zgodnie z wymogami
wspolnotowymi, obowigzujace ramy prawne, ktérym podlega
zatwierdzanie tych zakladow, nalezy zharmonizowac i uproscié,
aby odpowiedzialno$¢ za sporzadzanie i aktualizowanie wykazow
spoczywata na krajach trzecich, a nie na Komisji. Nalezy przy
tym dotozy¢ wszelkich staran, aby udzielane przez kraje trzecie
gwarancje dotyczace zdrowia zwierzat pozostaly na niezmie-
nionym poziomie. Srodki upraszczajace pozostaja bez uszczerbku
dla prawa Komisji do podjecia, w razie potrzeby, $rodkow
ochronnych.

Roézne obowiazujace procedury nalezy zatem zastapi¢ procedura,
zgodnie z ktora przywoz do Wspolnoty powinien by¢ dozwolony
wylacznie z krajow trzecich, w ktorych wlasciwe organy sporza-
dzaja, aktualizuja i przekazuja wykazy Komisji. Komisja powinna
poinformowa¢ panstwa cztonkowskie o otrzymanych wykazach
i udostgpni¢ je opinii publicznej w celach informacyjnych.
W przypadku obaw dotyczacych wykazoéw przekazywanych
przez kraje trzecie, nalezy wprowadzi¢ §rodki ochronne zgodnie
z dyrektywa Rady 97/78/WE z dnia 18 grudnia 1997 r. ustana-

(') Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 60.

(®» Dz.U. L 184 z 17.7.1999, s. 23. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja
2006/512/WE (Dz.U. L 200 z 22.7.2006, s. 11).
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wiajaca zasady regulujace organizacj¢ kontroli weterynaryjnej
produktow wprowadzanych do Wspdlnoty z panstw trzecich (V).

Dla zapewnienia przejrzystosci i spdjnosci prawodawstwa wspol-
notowego procedura ta powinna obowigzywaé réwniez wladze
zatwierdzone w krajach trzecich do prowadzenia ksiag hodowla-
nych, ksiag hodowlanych owiec lub koz Iub ksiag stadnych
zgodnie z prawodawstwem wspolnotowym w dziedzinie zootech-
niki.

Dyrektywa Rady 91/496/EWG z dnia 15 lipca 1991 r. ustanawia-
jaca zasady regulujace organizacj¢ kontroli weterynaryjnych
zwierzat wprowadzanych na rynek Wspolnoty z panstw
trzecich (?) stanowi, ze w przypadku gdy zwierzeta przywozone
z krajow trzecich sa umieszczane w o$rodku kwarantanny znaj-
dujacym si¢ na terenie Wspolnoty, osrodek ten musi by¢ zatwier-
dzony, a wykaz takich o$rodkéw opublikowany w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej. Dla zapewnienia przejrzystosci
i spojnosci prawodawstwa wspdlnotowego uproszczona proce-
dura powinna mie¢ rowniez zastosowanie do dokonywania aktu-
alizacji wykazu o$rodkow kwarantanny znajdujacych si¢ na
terenie panstw cztonkowskich.

W dziedzinie weterynarii Komisja jest odpowiedzialna za sporza-
dzanie i aktualizacj¢ wykazow zatwierdzonych krajowych labora-
toriow referencyjnych i innych zatwierdzonych laboratoriow na
podstawie informacji dostarczanych przez panstwa cztonkowskie.

Zgodnie z prawodawstwem wspdlnotowym zmiany w tych wyka-
zach wprowadza si¢ na wniosek panstwa czlonkowskiego na
mocy decyzji podjetej w ramach procedury komitetu zgodnie
z decyzja 1999/468/WE lub zmian tych dokonuje Rada na
wniosek Komisji.

Jednakze zmiany w tych wykazach sa czgsto natury czysto
formalnej, jak na przyktad zmiany danych kontaktowych krajo-
wych laboratoriow referencyjnych lub innych przedmiotowych
zatwierdzonych laboratoriow.

Aktualnie przeprowadza si¢ jedynie okresowe uaktualnienia
wykazoéw tych laboratoriow, aby ograniczy¢ liczbe decyzji,
ktore musi podejmowaé Komisja. Praktyka ta nie gwarantuje
jednak szybkiej aktualizacji wykazow. Mogloby to zagrozic statu-
sowi prawnemu krajowych laboratoriow referencyjnych i innych
zatwierdzonych laboratoriow.

Poniewaz panstwa cztonkowskie wyznaczaja krajowe laboratoria
referencyjne 1 dostarczaja wszelkich niezbgdnych danych
i dokonuja aktualizacji, to wlasnie one, a nie Komisja powinny
by¢ odpowiedzialne za sporzadzanie wykazow tych laboratoriow.
Odpowiedzialnos¢ za sporzadzanie wykazow innych zatwierdzo-
nych laboratoriow rowniez powinna spoczywaé na panstwach
cztonkowskich.

Panstwa cztonkowskie powinny zatem sporzadza¢ i aktualizowad
wykazy przedmiotowych krajowych laboratoriow referencyjnych
i innych zatwierdzonych laboratoriow oraz udostgpniaé je pozos-
tatym panstwom cztonkowskim i opinii publicznej. W celu zhar-
monizowania wzor6w tych wykazoéw oraz sposobu uzyskiwania
w latwy sposob dostgpu do uaktualnionych wspolnotowych
wykazow nalezy ustanowi¢ wspdlne kryteria w ramach procedury
komitetu.

Jednakze w przypadku gdy wykazy dotycza zatwierdzonych labo-
ratoriow znajdujacych si¢ w krajach trzecich, Komisja powinna

(") Dz.U. L 24 z 30.1.1998, s. 9. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa

2006/104/WE (Dz.U. L 363 z 20.12.2006, s. 352).
(®» Dz.U. L 268 z 24.9.1991, s. 56. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa
2006/104/WE.
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w dalszym ciagu odpowiada¢ za sporzadzanie i publikowanie
wykazow takich laboratoriow.

Aby uniknaé zaklocen w sktadaniu przez panstwa cztonkowskie
wnioskéw o zatwierdzenie laboratoriow zgodnie z decyzja Rady
2000/258/WE z dnia 20 marca 2000 r. okreslajaca specjalny
instytut odpowiedzialny za ustanawianie kryteriow niezbgdnych
do standaryzacji testow serologicznych w monitorowaniu skutecz-
nosci szczepien przeciwko wsciekliznie ('), w niniejszej dyrek-
tywie nalezy przewidzie¢ $rodki przejsciowe.

Artykut 6 ust. 2 lit. a) dyrektywy Rady 64/432/EWG z dnia
26 czerwca 1964 r. w sprawie problemdéw zdrowotnych zwierzat
wplywajacych na handel wewnatrzwspolnotowy bydtem i trzoda
chlewna (%) stanowi, ze bydto hodowlane i uzytkowe przezna-
czone na handel wewnatrzwspolnotowy musi pochodzi¢ ze
stada oficjalnie uznanego za wolne od gruzlicy, a w przypadku
zwierzat majacych wigcej niz sze§¢ tygodni wynik $roédskornej
proby tuberkulinowej — wykonanej w terminie 30 dni przed
opuszczeniem stada pochodzenia — musi by¢é ujemny.
W zwiazku z tradycyjnymi praktykami hodowli i handlu niektore
panstwa cztonkowskie napotkaty trudnosci w dostosowaniu sig¢
do wymogu przeprowadzenia proby poprzedzajacej opuszczenie
stada. Jest wigc konieczne, by zagwarantowa¢ mozliwos$¢ prze-
prowadzania $roédskornej proby tuberkulinowej w miejscu innym
niz gospodarstwo pochodzenia; miejsce takie powinno zostaé
okreslone w ramach procedury komitetu.

Ponadto niektore zataczniki do dyrektywy 64/432/EWG, o $cisle
technicznym charakterze, jak te odnoszace si¢ do badan zdrowia
zwierzat, wykazu choréb podlegajacych obowiazkowi zglaszania
lub $wiadectw zdrowia zwierzat, powinny zosta¢ zmienione
w ramach procedury komitetu, aby mozliwe bylo szybkie
uwzglednienie nowych osiagnig¢ naukowych. Jednakze mozli-
wos¢ zmiany zalacznikodw ustanawiajacych szczegotowe warunki
dotyczace statusu obszaru wolnego od choroby, ktére moga miec
wpltyw na handel wewnatrzwspolnotowy, powinna by¢ zastrze-
zona dla Rady.

Od poczatku lat dziewigcédziesiatych dokonat si¢ postgp techno-
logiczny i naukowy w dziedzinie pobierania i produkcji materialu
biologicznego. Dyrektywa Rady 92/65/EWG z dnia 13 lipca
1992 r. ustanawiajaca wymagania dotyczace zdrowia zwierzat
regulujace handel i przywdéz do Wspoélnoty zwierzat, nasienia,
komorek jajowych i zarodkow nieobjetych wymaganiami doty-
czacymi zdrowia zwierzat ustanowionymi w szczegodlnych zasa-
dach Wspolnoty okreslonych w zalaczniku A pkt I do dyrektywy
90/425/EWG (})) nie byla przedmiotem aktualizacji, ktora
uwzglednitaby wyzej wspomniane zmiany i nowe normy Swia-
towej Organizacji Zdrowia Zwierzat. Jest zatem wilasciwe, aby
wyzej wymieniona dyrektywa zostala zmieniona i aby objgla
swym zakresem przepisy dotyczace handlu i przywozu materialu
biologicznego uzyskanego ze zwierzat innych niz gatunki owiec,
koéz, koni i §win. Poza tym, do czasu ustanowienia szczegolo-
wych zharmonizowanych przepisow obowiazujacych w tej dzie-
dzinie, nalezy zezwoli¢ pafstwom czlonkowskim na stosowanie
przepisow krajowych. Podobnie, do czasu ustanowienia szczego-
towych zharmonizowanych przepiséw dotyczacych przywozu

() Dz.U. L 79 z 30.3.2000, s. 40. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja Komisji

2003/60/WE (Dz.U. L 23 z 28.1.2003, s. 30).

(® Dz.U. 121 z 29.7.1964, s. 1977/64. Dyrektywa ostatnio zmieniona decyzja
Komisji 2007/729/WE (Dz.U. L 294 z 13.11.2007, s. 26).

(®) Dz.U. L 268 z 14.9.1992, s. 54. Dyrektywa ostatnio zmieniona decyzja
Komisji 2007/265/WE (Dz.U. L 114 z 1.5.2007, s. 17).
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zwierzat objgtych ta dyrektywa nalezy zezwoli¢ panstwom czlon-
kowskim na stosowanie przepisow krajowych.

(24) Zgodnie z pkt 34 Porozumienia migdzyinstytucjonalnego
w sprawie lepszego stanowienia prawa (') Rada powinna
zachgcaé panstwa czlonkowskie do sporzadzania — na potrzeby
wlasne 1 w interesic Wspolnoty — wiasnych tabel, ktore beda
w mozliwie najszerszym zakresie odzwierciedla¢ korelacje
migdzy niniejsza dyrektywa a $rodkami transpozycji, oraz do
podawania ich do publicznej wiadomosci.

(25) Dyrektywy Rady 64/432/EWG, 77/504/EWG (),
88/407/EWG (), 88/661/EWG (%), 89/361/EWG (5),
89/556/EWG (°), 90/426/EWG (7), 90/427/EWG (¥),
90/428/EWG, 90/429/EWG (°), 90/539/EWG (19),

91/68/EWG ('), 91/496/EWG, 92/35/EWG ('?), 92/65/EWG,
92/66/EWG (13), 92/119/EWG (14), oraz 94/28/WE (1),
2000/75/WE (%), decyzja 2000/258/WE, dyrektywy Rady
2001/89/WE ('7), 2002/60/WE ('®) i 2005/94/WE () powinny
zatem zosta¢ odpowiednio zmienione,

PRZYJMUIE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
Zmiany do dyrektywy 64/432/EWG
W dyrektywie 64/432/EWG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) artykut 6 ust. 2 lit. a) akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»musi pochodzi¢ ze stada oficjalnie uznanego za wolne od gruZlicy,
a w przypadku zwierzat majacych wigcej niz sze§¢ tygodni wynik
$rodskornej proby tuberkulinowej — wykonanej zgodnie z przepisami
pkt 2.2 zalacznika B albo w terminie 30 dni przed opuszczeniem
stada pochodzenia albo w miejscu i w warunkach ustalanych zgodnie
z procedura, o ktorej mowa w art. 17 — musi by¢ ujemny.”;

() Dz.U. C 321 z 31.12.2003, s. 1.

(®» Dz.U. L 206 z 12.8.1977, s. 8. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporzadze-
niem (WE) nr 807/2003 (Dz.U. L 122 z 16.5.2003, s. 36).

(®) Dz.U. L 194 z 22.7.1988, s. 10. Dyrektywa ostatnio zmieniona decyzja
Komisji 2008/120/WE (Dz.U. L 42 z 16.2.2008, s. 63).

(* Dz.U. L 382 z 31.12.1988, s. 36. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporza-
dzeniem (WE) nr 806/2003 (Dz.U. L 122 z 16.5.2003, s. 1).

(®) Dz.U. L 153 z 6.6.1989, s. 30.

() Dz.U. L 302 z 19.10.1989, s. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona decyzja
Komisji 2006/60/WE (Dz.U. L 31 z 3.2.2006, s. 24).

() Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 42. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa
2006/104/WE.

(®) Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 55.

(®) Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 62. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporza-
dzeniem (WE) nr 806/2003.

() Dz.U. L 303 z 31.10.1990, s. 6. Dyrektywa ostatnio zmieniona decyzja
2007/729/WE (Dz.U. L 294 z 13.11.2007, s. 26).

(') Dz.U. L 46 z 19.2.1991, s. 19. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa
2006/104/WE.

(?) Dz.U. L 157 z 10.6.1992, s. 19. Dyrektywa ostatnio zmieniona decyzja
2007/729/WE.

() Dz.U. L 260 z 5.9.1992, s. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa
2006/104/WE.

(") Dz.U. L 62 z 15.3.1993, s. 69. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa
Komisji 2007/10/WE (Dz.U. L 63 z 1.3.2007, s. 24).

(%) Dz.U. L 178 z 12.7.1994, s. 66.

(19 Dz.U. L 327 z 22.12.2000, s. 74. Dyrektywa ostatnio zmieniona decyzja
2007/729/WE.

(') Dz.U. L 316 z 1.12.2001, s. 5. Dyrektywa ostatnio zmieniona decyzja
2007/729/WE.

('®) Dz.U. L 192 z 20.7.2002, s. 27. Dyrektywa ostatnio zmieniona decyzja
2007/729/WE.

(%) Dz.U. L 10 z 14.1.2006, s. 16.
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2)

3)

4)

5)

6)

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

,Artykut 6a

Panstwa cztonkowskie wyznaczaja instytuty panstwowe, krajowe
laboratoria referencyjne lub publiczne instytuty odpowiedzialne za
koordynacj¢ norm i metod diagnostycznych okreslonych
w zalacznikach A-D. Panstwa czlonkowskie prowadza aktualne
wykazy jednostek okreslonych powyzej i udostgpniaja je innym
panstwom cztonkowskim oraz opinii publiczne;.

Zadania i zakres odpowiedzialnosci tych instytutow panstwowych,
krajowych laboratoriow referencyjnych i publicznych instytutow
okres$lone sg w zatacznikach B i C oraz w rozdziale Il zatacznika D.

Szczegdtowe zasady jednolitego stosowania niniejszego artykutu
moga by¢ przyjete zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 17
ust. 2.”;

artykut 11 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3.  Wilasciwy organ nadaje numer zatwierdzenia kazdemu
zatwierdzonemu miejscu gromadzenia zwierzat. Zakres zatwierdzenia
dla miejsc gromadzenia moze by¢ ograniczony do okreslonych
gatunkow lub do zwierzat hodowlanych i uzytkowych lub do zwie-
rzat rzeznych.

Wrhasciwy organ sporzadza i aktualizuje wykaz zatwierdzonych
miejsc gromadzenia zwierzat oraz numerdow zatwierdzenia tych
miejsc 1 udostgpnia go innym panstwom cztonkowskim oraz opinii
publiczne;j.”;

w art. 13 dodaje si¢ ustgpy w brzmieniu:

»>. Panstwa czlonkowskie sporzadzaja 1 aktualizuja wykaz
zatwierdzonych posrednikow i zarejestrowanych pomieszczen wyko-
rzystywanych przez posrednikéw w ich dziatalno$ci oraz ich numery
identyfikacyjne i udostgpniaja ten wykaz innym panstwom czlon-
kowskim oraz opinii publiczne;j.

6.  Szczegdlowe zasady jednolitego stosowania ust. 5 moga by¢
przyjete zgodnie z procedura, o ktoérej mowa w art. 17 ust. 2.”;

artykut 16 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 16

Zataczniki A i D (rozdzial I) sa zmieniane przez Radg, stanowiaca
wigkszoscia kwalifikowana na wniosek Komisji, w szczegdlnosci
w  zakresie ich  dostosowania do postgpu  naukowego
i technologicznego.

Zataczniki B, C, D (rozdziat 1) oraz E i F sa zmieniane przez
Komisj¢ zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 17.”;

w zataczniku B wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a) punkt 4.1 otrzymuje brzmienie:

,4.1. Zadania 1 obowiazki

Instytuty panstwowe, krajowe laboratoria referencyjne lub
publiczne instytuty wyznaczane zgodnie z art. 6a sa odpowie-
dzialne za oficjalne proby tuberkulinowe Iub badanie odczyn-
nikow okreslonych w pkt 2 i 3 w odnosnych panstwach czton-
kowskich; ma to zapewni¢ zgodno$¢ wszystkich tuberkulin lub
odczynnikdow z normami, o ktorych mowa odpowiednio w pkt
2.1 i ust. 3.7

b) skresla si¢ pkt 4.2;
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7) w zalaczniku C wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) punkt 4.1 zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,Krajowe laboratoria referencyjne wyznaczone zgodnie z art. 6a
sa odpowiedzialne za:”;

b) skresla si¢ pkt 4.2;
8) w zafaczniku D rozdziat ILLA pkt 2 i 3 otrzymuja brzmienie:

»2. Instytuty panstwowe, krajowe laboratoria referencyjne lub
publiczne instytuty wyznaczone zgodnie z art. 6a dla koordy-
nacji norm i metod diagnozy w odniesieniu do testow wykry-
wajacych enzootyczna biataczke bydla sa odpowiedzialne za
kalibracje standardowego antygenu roboczego stosowanego
w laboratoriach wzglegdem oficjalnej surowicy standardowe;j
WE (surowicy EI) dostarczanej przez National Veterinary Insti-
tute, Technical University of Denmark.

3. Przynajmniej raz w roku standardowe antygeny stosowane
w laboratoriach przedktada si¢ instytutom panstwowym,
krajowym laboratoriom referencyjnym lub publicznym insty-
tutom wyznaczonym zgodnie z art. 6a w celu ich zbadania
wzgledem oficjalnej surowicy standardowej WE. Oprocz tej
normalizacji stosowany antygen moze zosta¢ poddany kalibracji
metoda opisana w pkt B.”.

Artykut 2
Zmiany do dyrektywy 77/504/EWG
W dyrektywie 77/504/EWG dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

L Artykut 4a

1. Panstwa czlonkowskie sporzadzaja 1 aktualizuja wykaz
organéw, o ktéorych mowa w art. 1 lit. b) tiret pierwsze, ktore sa
urzedowo zatwierdzone do prowadzenia lub zaktadania ksiag hodow-
lanych, i udostgpniaja ten wykaz innym panstwom cztonkowskim
oraz opinii publiczne;j.

2. Szczegbéltowe zasady jednolitego stosowania niniejszego arty-
kulu moga zosta¢ przyjete zgodnie z procedura, o ktorej mowa
w art. 8 ust. 2.7,

Artykut 3
Zmiany do dyrektywy 88/407/EWG
W dyrektywie 88/407/EWG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) artykut 5 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2.  Wszystkie stacje pobierania lub przechowywania nasienia
zostaja zarejestrowane i kazda z nich otrzymuje weterynaryjny
numer rejestracyjny. Kazde panstwo czlonkowskie sporzadza
i aktualizuje wykaz stacji pobierania lub przechowywania nasienia
oraz ich weterynaryjnych numerdw rejestracyjnych i udostgpnia go
innym panstwom cztonkowskim oraz opinii publiczne;j.

3. Szczegodlowe zasady jednolitego stosowania niniejszego arty-
kulu moga by¢ przyjete zgodnie z procedura, o ktérej mowa
w art. 18 ust. 2.”;

2) artykut 9 otrzymuje brzmienie:

,Artykut 9

1. Panstwa cztonkowskie zezwalaja jedynie na przywodz nasienia
wysylanego ze stacji pobierania lub przechowywania nasienia znaj-
dujacej si¢ w jednym z krajow trzecich uwzglednionych w wykazie,
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3)

o ktorym mowa w art. 8, i w odniesieniu do ktorej wlasciwy organ
danego kraju trzeciego moze zagwarantowacé spelnienie nastg¢puja-
cych warunkow:

a) stacja speilnia warunki:

(1) konieczne do zatwierdzenia stacji pobierania lub przechowy-
wania nasienia okre$lone w rozdziale I zalacznika A;

(ii) zwiazane z nadzorem takich stacji okreslone w rozdziale 11
zalacznika A;

b) zostata urzgdowo zatwierdzona do wywozu do Wspolnoty przez
wlasciwy organ danego kraju trzeciego;

c) jest nadzorowana przez lekarza weterynarii, ktoremu podlega
stacja;

d) podlega kontroli urzgdowego lekarza weterynarii danego kraju
trzeciego co najmniej dwa razy w roku.

2. Wykaz stacji pobierania lub przechowywania nasienia, zatwier-
dzonych przez wlasciwy organ danego kraju trzeciego znajdujacego
si¢ w wykazie umieszczonym w art. 8 zgodnie z warunkami okres-
lonymi w ust. 1 tego artykuhy, i z ktorych nasienie moze by¢ wysy-
fane do Wspolnoty, jest przekazywany Komisji.

Wtasciwy organ danego kraju trzeciego musi natychmiast zawiesi¢
lub wycofa¢ zatwierdzenie dla stacji pobierania lub przechowywania
nasienia, w przypadku gdy nie spelnia ona juz warunkow okreslo-
nych w ust. 1, i powiadomi¢ o tym niezwlocznie Komisjg.

Komisja przekazuje panstwom cztonkowskim wszelkie nowe
i uaktualnione wykazy otrzymane od wlasciwego organu danego
kraju trzeciego zgodnie z tym ustgpem i udostgpnia je opinii
publicznej w celach informacyjnych.

3. Szczegdlowe zasady jednolitego stosowania niniejszego arty-
kulu moga by¢ przyjete zgodnie z procedura, o ktérej mowa
w art. 18 ust. 2.”;

artykut 12 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 12

Przepisy ustanowione w dyrektywie 97/78/WE maja zastosowanie
w szczegdlno$ci do organizacji kontroli przeprowadzanych przez
panstwa czlonkowskie i1 dzialan podejmowanych w ich wyniku
oraz do $rodkow ochronnych, ktore maja by¢ wprowadzone zgodnie
z procedura, o ktorej mowa w art. 22 tej dyrektywy.”.

Artykut 4
Zmiany do dyrektywy 88/661/EWG

W dyrektywie 88/661/EWG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1))

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

,Artykut 4a

Panstwa cztonkowskie sporzadzaja i aktualizuja wykaz organdw,
o ktéorych mowa w art. 1 lit. ¢) tiret pierwsze, i udostgpniaja ten
wykaz innym panstwom cztonkowskim oraz opinii publiczne;j.

Szczegdtowe zasady jednolitego stosowania niniejszego artykutu
moga by¢ przyjete zgodnie z procedura, o ktoérej mowa w art. 11
ust. 2.”;



2008L.0073 — PL — 03.09.2008 — 001.001 — 10

2)

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:
L, Artykut 7a

Panstwa czlonkowskie sporzadzaja i aktualizuja wykaz organow,
o ktorych mowa w art. 1 lit. d) tiret pierwsze, i udostgpniaja ten
wykaz innym panstwom cztonkowskim oraz opinii publicznej.

Szczegdtowe zasady jednolitego stosowania niniejszego artykulu moga
by¢ przyjete zgodnie z procedura, o ktdrej mowa w art. 11 ust. 2.”.

Artykut 5
Zmiany do dyrektywy 89/361/EWG

Artykut 5 dyrektywy 89/361/EWG otrzymuje brzmienie:

L, Artykut 5

Panstwa cztonkowskie sporzadzaja i aktualizuja wykaz organdw,
o ktorych mowa w art. 2 lit. b) tiret pierwsze, zatwierdzonych urzg-
dowo do prowadzenia lub zaktadania ksiag hodowlanych owiec lub
kéz oraz spetniajacych kryteria okreslone zgodnie z art. 4 tiret
pierwsze i udostgpniaja ten wykaz innym panstwom cztonkowskim
oraz opinii publicznej.

Szczegdtowe zasady jednolitego stosowania niniejszego artykutu
moga by¢ przyjete zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 8.”.

Artykut 6
Zmiany do dyrektywy 89/556/EWG

W dyrektywie 89/556/EWG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

)]

2)

w art. 5 ust. 2 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»2.  Wlasciwy organ kazdego z przedmiotowych panstw czlon-
kowskich rejestruje zespoty pobierania zarodkow i kazdemu z tych
zespolow nadaje weterynaryjny numer rejestracyjny.

Kazde panstwo czlonkowskie sporzadza 1 aktualizuje wykaz
zespotow pobierania zarodkdw oraz ich weterynaryjnych numeréw
rejestracyjnych i udostgpnia go innym panstwom cztonkowskim oraz
opinii publiczne;j.”;

artykut 8 otrzymuje brzmienie:

,Artykut 8

1.  Panstwa cztonkowskie zezwalaja na przywoz zarodkéw wysyla-
nych jedynie z zespotu pobierania lub produkcji zarodkéw znajdujacego
si¢ w jednym z krajow trzecich uwzglednionych w wykazie, o ktorym
mowa w art. 7 i w odniesieniu do ktorego whasciwy organ tego kraju
trzeciego moze zagwarantowac spelienie nastgpujacych warunkow:

a) zespot spetnia warunki:

(1) konieczne do zatwierdzenia zespotéw pobierania i produkcji
zarodkow okreslone w rozdziale I zatacznika A;

(i1) odnoszace si¢ do pobierania, przetwarzania, przechowywania
i transportu zarodkéw przez takie zespoty, okreslone
w rozdziale II tego zalacznika;

b) zostal urzedowo zatwierdzony do wywozu do Wspoélnoty przez
wilasciwy organ danego kraju trzeciego;

c) podlega kontroli urzgdowego lekarza weterynarii danego kraju
trzeciego co najmniej dwa razy w roku.

2. Wykaz zespotdéw pobierania lub produkcji zarodkow, ktory
wlasciwy organ danego kraju trzeciego wymienionego w wykazie,
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3)

o ktorym mowa w art. 7, zatwierdzit zgodnie z warunkami okres-
lonymi w ust. 1 tego artykutlu i z ktérych zarodki moga by¢ wysy-
fane do Wspdlnoty, jest przekazywany Komisji.

Wrhasciwy organ danego kraju trzeciego musi natychmiast zawiesi¢
lub wycofa¢ zatwierdzenie dla zespolu pobierania lub produkcji
zarodkow, w przypadku gdy nie spelnia on juz warunkéw okreslo-
nych w ust. 1, i powiadomi¢ o tym niezwlocznie Komisjg.

Komisja przekazuje panstwom cztonkowskim wszelkie nowe
i uaktualnione wykazy otrzymane od wlasciwego organu przedmio-
towego kraju trzeciego zgodnie z tym ustgpem i udostepnia je opinii
publicznej w celach informacyjnych.

3. Szczegdlowe zasady jednolitego stosowania niniejszego arty-
kulu moga by¢ przyjete zgodnie z procedura, o ktorej mowa
w art. 18 ust. 2.”;

artykut 11 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 11

Przepisy ustanowione w dyrektywie 97/78/WE maja zastosowanie
w szczegodlnosci do organizacji kontroli przeprowadzanych przez
panstwa czlonkowskie i dzialan podejmowanych w ich wyniku
oraz do srodkéw ochronnych, ktére maja by¢ wprowadzone zgodnie
z procedura, o ktorej mowa w art. 22 tej dyrektywy.”.

Artykut 7
Zmiany do dyrektywy 90/426/EWG

Artykut 7 ust. 1 dyrektywy 90/426/EWG otrzymuje brzmienie:

»l.  Zwierzeta z rodziny koniowatych musza by¢ jak najszybciej
przetransportowane z gospodarstwa pochodzenia — bezposrednio
albo przez zatwierdzony punkt gromadzenia lub punkt etapowy
okreslony jako »punkt gromadzenia« w art. 2 ust. 2 lit. o) dyrektywy
64/432/EWG do migjsca ich przeznaczenia w pojazdach lub konte-
nerach, ktére byly regularnie czyszczone 1 dezynfekowane,
a dezynfekcji dokonywano w odstgpach czasu okreslonych przez
wysylajace panstwo cztonkowskie. Pojazdy musza by¢ zaprojekto-
wane w taki sposob, aby podczas transportu nie wydostawaty si¢
z nich odchody, $ciotka lub pasza koniowatych. Transport musi
by¢ zorganizowany w taki sposob, aby skutecznie chroni¢ zdrowie
I dobrostan koniowatych.”.

Artykut 8
Zmiany do dyrektywy 90/427/EWG

Artykut 5 dyrektywy 90/427/EWG otrzymuje brzmienie:

,Artykut 5

Panstwa czlonkowskie sporzadzaja i aktualizuja wykaz organdéw
prowadzacych lub zakladajacych ksiggi stadne, o ktorych mowa
w art. 2 lit. c) tiret pierwsze, zatwierdzonych lub uznanych na
podstawie kryteriow okreslonych zgodnie z art. 4 ust. 2 lit. a),
i udostepniaja ten wykaz innym panstwom czlonkowskim oraz opinii
publiczne;.

Szczegdtowe zasady jednolitego stosowania niniejszego artykutu
moga by¢ przyjete zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 10.”.
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Artykut 9
Zmiany do dyrektywy 90/428/EWG
Artykut 4 ust. 2 dyrektywy 90/428/EWG otrzymuje brzmienie:
2. Jednak
— obowiazki, o ktéorych mowa w art. 3, nie dotycza organizacji:

a) zawodow z wylacznym udziatem zwierzat z rodziny koniowa-
tych zarejestrowanych w ksigdze stadnej organizowanych do
celow poprawy wartosci hodowli;

b) zawodow regionalnych, ktorych celem jest selekcja zwierzat
z rodziny koniowatych;

¢) imprez historycznych lub tradycyjnych.

Panstwa czlonkowskie zamierzajace skorzysta¢ z tej mozliwosci
uprzednio powiadamiaja o swym zamiarze i jego uzasadnieniu
inne panstwa czlonkowskie oraz opinig publiczna,

— w przypadku poszczegolnych zawodoéw konnych lub rodzajow
zawodow konnych panstwa czlonkowskie sa upowaznione do
wskazania, przez organy urzedowo zatwierdzone lub uznane do
tego celu, okreslonej czeSci kwot nagrdéd pienigznych Iub
zyskéw, o ktorych mowa w ust. 1 lit. c), przeznaczonej na
ochrong, rozwdj i doskonalenie hodowli.

Czgs¢ ta nie moze przekracza¢ 20 % od roku 1993.

Pozostate panstwa czlonkowskie oraz opini¢ publiczna powia-
damia si¢ o kryteriach podziatu uzyskanych ta droga $rodkéw
w przedmiotowym panstwie cztonkowskim.”.

Artykut 10
Zmiany do dyrektywy 90/429/EWG
W dyrektywie 90/429/EWG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) artykul 5 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2.  Wszystkie punkty pobierania nasienia sg rejestrowane i kazdy
z nich otrzymuje numer rejestracji weterynaryjne;j.

Kazde panstwo czlonkowskie sporzadza i aktualizuje wykaz
punktéw pobierania nasienia oraz ich numeréw rejestracji weteryna-
ryjnej i udostgpnia go innym panstwom czlonkowskim oraz opinii
publiczne;j.”;

2) artykut 8 otrzymuje brzmienie:

Artykut 8

1. Panstwa czlonkowskie zezwalaja jedynie na przywdz nasienia
wysylanego z punktu pobierania nasienia znajdujacego si¢ w jednym
z krajow trzecich uwzglednionych na liscie, o ktérej mowa w art. 7,
i w odniesieniu do ktorego wiasciwy organ przedmiotowego kraju
trzeciego moze zagwarantowac spetnienie nastgpujacych warunkow:

a) punkt spetnia warunki:

(1) konieczne do zatwierdzenia punktow pobierania nasienia
okre$lone w rozdziale I zatacznika A;

(i1) odnoszace si¢ do nadzoru takich punktow okreslone w jego
rozdziale II,

b) zostal urzegdowo zatwierdzony przez wlasciwy organ danego
kraju trzeciego do wywozu do Wspolnoty;
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3)

c) jest nadzorowany przez lekarza weterynarii, ktoremu podlega
punkt;

d) jest poddawany kontrolom urzedowego lekarza weterynarii przed-
miotowego kraju trzeciego co najmniej dwa razy w roku.

2. Wpykaz punktéow pobierania nasienia, ktory wiasciwy organ
danego kraju trzeciego znajdujacego si¢ w liScie, o ktérej mowa
w art. 7, zatwierdzil zgodnie z warunkami okreslonymi w ust. 1
tego artykutu i z ktorych nasienie moze byé wysytane do Wspolnoty,
jest przekazywany Komisji.

W przypadku gdy punkt pobierania nasienia nie spelnia juz
warunkoéw okre§lonych w ust. 1, wlasciwy organ danego kraju trze-
ciego musi natychmiast zawiesi¢ lub wycofaé¢ jego zatwierdzenie
i powiadomi¢ o tym niezwlocznie Komisjg.

Komisja przekazuje panstwom cztonkowskim wszelkie nowe
i uaktualnione listy otrzymane od wlasciwego organu przedmioto-
wego kraju trzeciego zgodnie z tym ustgpem i udostgpnia je opinii
publicznej w celach informacyjnych.

3. Szczegdlowe zasady jednolitego stosowania niniejszego arty-
kulu moga by¢ przyjete zgodnie z procedura, o ktorej mowa
w art. 18 ust. 2.”;

artykut 15 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2.  Przepisy ustanowione w dyrektywie 97/78/WE stosuje si¢
w szczegodlnosci w odniesieniu do organizacji kontroli przeprowa-
dzanych przez panstwa cztonkowskie i1 dziatan podejmowanych
w ich wyniku oraz $rodkoéw ochronnych jakie nalezy wprowadzic¢
zgodnie z procedura, o ktdrej mowa w art. 22 tej dyrektywy.”.

Artykut 11
Zmiany do dyrektywy 90/539/EWG

W dyrektywie 90/539/EWG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

)

2)

artykut 4 otrzymuje brzmienie:

,Artykut 4

Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza krajowe laboratorium refe-
rencyjne odpowiedzialne za koordynacj¢ metod diagnostycznych
przewidzianych w niniejszej dyrektywie i za ich stosowanie przez
zatwierdzone laboratoria znajdujace si¢ na jego terytorium.

Kazde panstwo czlonkowskie udostgpnia informacje o swym
krajowym laboratorium referencyjnym oraz o wszelkich pdzniej-
szych zmianach innym panstwom czlonkowskim oraz opinii
publiczne;j.

Szczegdtowe zasady jednolitego stosowania niniejszego artykutu
moga by¢ przyjete zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 32
ust. 2.”;

dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

,Artykut 6a

Kazde panstwo czlonkowskie sporzadza i aktualizuje wykaz
zakladow zatwierdzonych zgodnie z art. 6 pkt 1 lit. a) oraz odro-
zniajacych je numerdéw i udostgpnia go innym panstwom cztonkow-
skim oraz opinii publiczne;j.

Szczegotowe zasady jednolitego stosowania niniejszego artykutu
moga by¢ przyjete zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 32”;
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3) w zalaczniku I wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(1) skresla si¢ pkt 1;
(i) punkt 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Krajowe laboratoria referencyjne dla choréb drobiu, wyzna-
czone zgodnie z art. 4, sa odpowiedzialne w kazdym
panstwie cztonkowskim za koordynacje metod diagnostycz-
nych przewidzianych w niniejszej dyrektywie. W tym celu:

a) moga zaopatrywac zatwierdzone laboratoria
w odczynniki niezbgdne do testow diagnostycznych;

b) monitoruja jako$¢ odczynnikéw stosowanych przez labo-
ratoria zatwierdzone do celow przeprowadzania badan
diagnostycznych przewidzianych w niniejszej dyrek-
tywie;

c) organizuja okresowe testy poréwnawcze.”.

Artykut 12
Zmiany do dyrektywy 91/68/EWG
W dyrektywie 91/68/EWG wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
1) artykut 8a ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3.  Wilasciwy organ nadaje numer zatwierdzenia kazdemu
zatwierdzonemu miejscu gromadzenia zwierzat. Zatwierdzenie takie
moze by¢ ograniczone do jednego lub kilku gatunkéw objetych
niniejsza dyrektywa, lub do zwierzat hodowlanych, przeznaczonych
do tuczu lub rzeznych.

Wrhasciwy organ sporzadza i aktualizuje wykaz zatwierdzonych
miejsc gromadzenia zwierzat oraz ich niepowtarzajacych sig
numeroéw zatwierdzenia i udostgpnia go innym panstwom cztonkow-
skim oraz opinii publicznej.”.

2) w art. 8b dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

»). Panstwa czlonkowskie sporzadzaja 1 aktualizuja wykaz
zatwierdzonych posrednikow i zarejestrowanych pomieszczen wyko-
rzystywanych przez posrednikow w ich dziatalnosci oraz ich
numerow zatwierdzenia i udostgpniaja ten wykaz innym panstwom
cztonkowskim oraz opinii publicznej.

Szczegotowe zasady jednolitego stosowania niniejszego ustgpu moga
by¢ przyjete zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 15 ust. 2.”.

Artykut 13
Zmiany do dyrektywy 91/496/EWG
Artykut 10 ust. 4 dyrektywy 91/496/EWG otrzymuje brzmienie:

»4. a) W zakresie zatwierdzenia i kolejnych aktualizacji wykazu stacji
kwarantanny, o ktorych mowa w ust. 1 tiret pierwsze, nalezy
postegpowac zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 22.
Komisja publikuje wykaz tych stacji kwarantanny oraz wszelkie
kolejne aktualizacje w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

b) Stacje kwarantanny, o ktéorych mowa w ust. 1 tiret drugie i w
ust. 2 tiret pierwsze i ktore speiniaja warunki okres$lone
w zalaczniku B, sa zatwierdzane przez panstwa cztonkowskie,
a kazda stacja otrzymuje numer zatwierdzenia. Kazde panstwo
cztonkowskie sporzadza i aktualizuje wykaz stacji kwarantanny
i ich numeréw zatwierdzenia i udostgpnia go innym panstwom
cztonkowskim oraz opinii publicznej. Stacje kwarantanny
poddaje si¢ kontroli okreslonej w art. 19.
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Szczegotowe zasady jednolitego stosowania niniejszej litery
moga by¢ przyjete zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art.
227,

Artykut 14
Zmiany do dyrektywy 92/35/EWG
W dyrektywie 92/35/EWG wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1) artykut 14 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 14

1.  Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza laboratorium krajowe,
ktére prowadzi badania laboratoryjne przewidziane w niniejszej
dyrektywie, oraz udostgpnia informacje o tym laboratorium
i wszelkich p6Zniejszych zmianach innym panstwom cztonkowskim
oraz opinii publiczne;j.

Szczegotowe zasady jednolitego stosowania niniejszego ustgpu moga
by¢ przyjete zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 19.

2.  Funkcje i zadania laboratoriow krajowych wyznaczonych
zgodnie z ust. 1 okreslono w zalaczniku I.

3.  Laboratoria krajowe wyznaczone zgodnie z ust. 1 wspodtpracuja
z laboratorium referencyjnym Wspolnoty, o ktorym mowa w art.
15.7;

2) w zataczniku I skresla si¢ sekcje A.

Artykut 15
Zmiany do dyrektywy 92/65/EWG
W dyrektywie 92/65/EWG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) artykut 11 otrzymuje brzmienie:

L Artykut 11

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby bez uszczerbku dla
decyzji, jakie maja zosta¢ podjete przy wykonaniu art. 21 i 23,
przedmiotem handlu byly jedynie: nasienie, komorki jajowe
i zarodki spetniajace wymogi ustalone w ust. 2, 3, 4 1 5.

2. Bez uszczerbku dla wszelkich kryteriow, jakie musza zostac
spetnione przy wpisywaniu zwierzat koniowatych do ksiag rodowo-
dowych, nasienie zwierzat z gatunku owiec, koz 1 koni —
w przypadku niektorych okreslonych ras — musi:

— zosta¢ zebrane, poddane obrébce i przechowywane w celu
sztucznego zaplodnienia w punkcie zatwierdzonym jako spehnia-
jacy warunki sanitarne zgodnie z zatacznikiem D rozdziat I, lub —
w przypadku owiec i k6z — w drodze odstegpstwa od powyzszego,
w gospodarstwie spetniajacym wymogi dyrektywy 91/68/EWG,

— zosta¢ pobrane od zwierzat spelniajacych warunki ustalone
w zataczniku D rozdziat I,

— zosta¢ pobrane, poddane obrobce, konserwowane, przechowy-
wane 1 transportowane zgodnie z zatacznikiem D rozdziat III,

— by¢ przewozone do innego panstwa czlonkowskiego wraz ze
$wiadectwem zdrowia odpowiadajacym wzorowi ustalanemu
zgodnie z procedura, o ktdrej mowa w art. 26.
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2)

3)

3. Komorki jajowe i zarodki zwierzat z gatunku owiec, koz, koni
1 $win musza:

— zosta¢ pobrane od dawczyn speniajacych warunki ustanowione
w zataczniku D rozdziat IV przez zespot pobierajacy lub wypro-
dukowane przez zespot produkujacy zatwierdzony przez wlas-
ciwy organ panstwa czlonkowskiego 1 spelniajacy warunki,
ktére maja by¢ ustanowione w zataczniku D rozdzial I zgodnie
z procedura, o ktorej mowa w art. 26,

— zosta¢ pobrane, przetwarzane i konserwowane w stosownym
laboratorium oraz przechowywane 1 transportowane zgodnie
z zalacznikiem D rozdziat III,

— by¢ przewozone do innego panstwa czlonkowskiego wraz ze
$wiadectwem zdrowia odpowiadajacym wzorowi ustalanemu
zgodnie z procedura, o ktdrej mowa w art. 26.

Nasienie stosowane do zaptodnienia dawczyn musi spetnia¢ przepisy
ust. 2 w przypadku owiec, kéz, i koni, oraz przepisy dyrektywy
90/429/EWG w przypadku $win.

Wszelkie dodatkowe gwarancje moga zosta¢ okreslone zgodnie
z procedura, o ktérej mowa w art. 26.

4.  Zatwierdzone punkty, o ktérych mowa w ust. 2 tiret pierwsze,
i zatwierdzone zespoty, o ktérych mowa w ust. 3 tiret pierwsze, sa
rejestrowane przez wlasciwy organ danego panstwa cztonkowskiego,
a kazda stacja i1 kazdy zespot otrzymuje numer rejestracji weteryna-
ryjnej.

Kazde panstwo cztonkowskie sporzadza i aktualizuje wykaz zatwier-
dzonych punktow i zespoltéw oraz ich numeréw rejestracji wetery-
naryjnej i udostgpnia go innym panstwom cztonkowskim oraz opinii
publiczne;j.

Szczegotowe zasady jednolitego stosowania niniejszego ustgpu moga
by¢ przyjete zgodnie z procedura, o ktoérej mowa w art. 26.

5. Wymogi dotyczace zdrowia zwierzat i wzoru S$wiadectw
zdrowia odnoszacych si¢ do nasienia, komorek jajowych
i embrionéw gatunkéw niewymienionych w ust. 2 i 3 ustanawia
si¢ zgodnie z procedura, o ktdrej mowa w art. 26.

Do czasu ustanowienia wymogow dotyczacych zdrowia zwierzat
1 wzoru $wiadectw zdrowia do celéw handlu takim nasieniem,
komoérkami jajowymi i zarodkami pozostaja w mocy przepisy
krajowe.”;

artykul 13 ust. 2 lit. d) otrzymuje brzmienie:

»d) Wihasciwy organ rejestruje wszystkie zatwierdzone jednostki,
instytuty i osrodki oraz nadaje im numery zatwierdzenia.

Kazde panstwo cztonkowskie sporzadza i aktualizuje wykaz
zatwierdzonych jednostek, instytutow i osrodkow oraz ich
numerdw zatwierdzenia i udostgpnia go innym panstwom czton-
kowskim oraz opinii publiczne;j.

Szczegotowe zasady jednolitego stosowania niniejszego przepisu
moga by¢ przyjete zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art.

artykut 17 ust. 2 i 3 otrzymuja brzmienie:

»2.  Przywozone do Wspdlnoty moga byC jedynie te zwierzeta,
nasienie, komorki jajowe i zarodki, o ktéorych mowa w art. 1
i ktére spelniaja nastgpujace wymogi:

a) musza pochodzi¢ z panstwa trzeciego znajdujacego si¢
w wykazie, sporzadzonym zgodnie z ust. 3 lit. a);
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b) musi towarzyszy¢ im $wiadectwo zdrowia odpowiadajace
wzorowi, ktory sporzadza si¢ zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 26, podpisane przez wiasciwy organ kraju wywozu
i stwierdzajace, ze:

(1) zwierzeta:

— spetniaja dodatkowe warunki lub sa objete rownowaz-
nymi gwarancjami, o ktorych mowa w ust. 4, oraz

— pochodza z zatwierdzonych o$rodkow, jednostek lub
instytutow, ktore daja gwarancje co najmniej rOwnowazne
tym ujetym w zataczniku C;

(i1) nasienie,  komorki  jajowe i  zarodki  pochodza
z zatwierdzonych stacji pobierania lub przechowywania lub
od zespoléw pobierania 1 produkcji zapewniajacych
gwarancje co najmniej roOwnowazne tym, ktore maja byc
ustanowione w  zalaczniku D rozdzial 1 zgodnie
z procedura, o ktorej mowa w art. 26.

Do czasu ustanowienia wykazow panstw trzecich, zatwierdzonych
zakladow ujegtych w lit. b), wymogoéw dotyczacych zdrowia zwierzat
i wzoru §wiadectw zdrowia, o ktérych mowa w lit. a) i b), w mocy
pozostaja przepisy krajowe, pod warunkiem ze nie sa one bardziej
korzystne niz te przewidziane w rozdziale II.

3.  Ustala sie:

a) zgodnie z procedura, o ktoérej mowa w art. 26, wykaz krajow
trzecich Iub czegsci krajow trzecich zdolnych udzieli¢ panstwom
cztonkowskim i Komisji gwarancji réwnowaznych gwarancjom
przewidzianym w rozdziale II w odniesieniu do zwierzat,
nasienia, komorek jajowych i zarodkow;

b) zgodnie z niniejszym przepisem, wykaz zatwierdzonych stacji lub
zespolow, o ktorych mowa w art. 11 ust. 2 tiret pierwsze oraz
w ust. 3 tiret pierwsze tego artykutu, znajdujacych si¢ w jednym
z krajow trzecich uwzglednionych w wykazie okreslonym w lit.
a) niniejszego ustepu i w odniesieniu do ktérych whasciwy organ
jest w stanie udzieli¢ gwarancji przewidzianych w art. 11 ust. 2
i3.

Wykaz zatwierdzonych stacji i zespotdw, o ktorym mowa
w pierwszym akapicie, oraz numerow rejestracji weterynaryjnej
tych stacji i zespolow jest przekazywany Komisji.

Wiasciwy organ danego kraju trzeciego musi natychmiast
zawiesi¢ lub wycofa¢ zatwierdzenie dla stacji lub zespohu,
w przypadku gdy nie spetniaja one juz warunkéw okreslonych
w art. 11 ust. 2 i 3, oraz powiadomi¢ o tym niezwlocznie
Komisjg.

Komisja przekazuje panstwom czlonkowskim wszelkie nowe
i uaktualnione wykazy otrzymane od wiasciwego organu danego
kraju trzeciego zgodnie z akapitem drugim i trzecim i udostgpnia
je opinii publicznej w celach informacyjnych.

Szczegotowe zasady jednolitego stosowania niniejszego ustgpu
moga by¢ przyjete zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 26;

¢) zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 26, szczegodlne
wymogi w zakresie zdrowia zwierzat, w szczegdlno$ci
w zakresie ochrony Wspoélnoty przed niektorymi chorobami egzo-
tycznymi, lub gwarancje rownowazne tym, ktore zostaly ustano-
wione w niniejszej dyrektywie.

Szczegbdlne wymogi oraz rownowazne gwarancje ustanowione dla
krajow trzecich nie moga by¢ bardziej korzystne niz te przewi-
dziane w rozdziale I1.”;
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4) artykul 20 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

»Przepisy —ustanowione w dyrektywie 97/78/WE stosuje sig
w szczegoblnosci w odniesieniu do organizacji kontroli przeprowadza-
nych przez panstwa czlonkowskie i dziatan podejmowanych w ich
wyniku oraz do $rodkéw ochronnych, jakie nalezy wprowadzi¢ zgodnie
z procedura, o ktorej mowa w art. 22 tej dyrektywy.”.

Artykut 16
Zmiany do dyrektywy 92/66/EWG
W dyrektywie 92/66/EWG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) w art. 14 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ustgp 2 otrzymuje brzmienie:

»2.  Krajowe laboratoria, o ktorych mowa w ust. 1, sa odpo-
wiedzialne za koordynacj¢ norm i metod diagnostycznych,
uzywanie odczynnikdw oraz testowanie szczepionek.”;

b) w ust. 3 zdanie wstgpne otrzymuje brzmienie:

»3.  Krajowe laboratoria, o ktorych mowa w ust. 1, sa odpo-
wiedzialne za koordynacj¢ norm i metod diagnostycznych stoso-
wanych w kazdym laboratorium diagnostycznym rzekomego
pomoru drobiu znajdujacym si¢ na terenie danego panstwa czlon-
kowskiego. W tym celu:”;

¢) ustgp 4 otrzymuje brzmienie:

»4.  Laboratoria krajowe, o ktdrych mowa w ust. 1, wspdtpra-
cuja z referencyjnym laboratorium Wspoélnoty, o ktdrym mowa
w art. 15.

5. Panstwa cztonkowskie prowadza aktualne wykazy krajo-
wych laboratoriow lub instytutow, o ktérych mowa w ust. 1,
i udostgpniaja te wykazy innym panstwom cztonkowskim oraz
opinii publiczne;j.

Szczegdtowe zasady jednolitego stosowania niniejszego ustgpu
moga by¢ przyjete zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art.
25 ust. 2.7

2) skresla si¢ zatacznik IV.

Artykut 17
Zmiany do dyrektywy 92/119/EWG
W dyrektywie 92/119/EWG wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) artykut 17 ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»d.  Panstwa czlonkowskie prowadza aktualne wykazy krajowych
laboratoriéow, o ktorych mowa w ust. 1, i udostgpniaja je innym
panstwom cztonkowskim oraz opinii publicznej.”;

2) w zalaczniku II skre§la sig¢ pkt 5.

Artykut 18
Zmiany do dyrektywy 94/28/WE
W dyrektywie 94/28/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) w art. 3 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a) ustgp 1 otrzymuje brzmienie:

»l.  Komisja otrzymuje wykaz jednostek wtasciwych dla okres-
lonych gatunkow lub ras, zatwierdzonych przez wiasciwy organ
danego kraju trzeciego do celéw niniejszej dyrektywy.
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Wiasciwy organ danego kraju trzeciego musi natychmiast
zawiesi¢ lub wycofa¢ zatwierdzenie dla jednostki, w przypadku
gdy nie spelnia ona juz warunkow, o ktorych mowa w art. 3 ust.
2 lit. b), oraz powiadomi¢ o tym niezwlocznie Komisjg.

Komisja przekazuje panstwom cztonkowskim wszelkie nowe
i uaktualnione wykazy otrzymane od wilasciwego organu przed-
miotowego kraju trzeciego zgodnie z akapitem drugim
i udostgpnia je opinii publicznej w celach informacyjnych.”;

b) w ust. 2 skre§la sie lit. a);
c) skresla si¢ ust. 3;
2) w art. 10 dodaje sig¢ akapit w brzmieniu:

»W przypadku stwierdzenia powaznego naruszenia przepisow art. 3
ust. 2 lit. b), w szczegélnosci w $wietle wynikéw kontroli na
miejscu, o ktorych mowa w akapicie pierwszym niniejszego arty-
kulu, mozna podja¢ $rodki w celu zawieszenia przywozu zwierzat,
nasienia, komorek jajowych i zarodkow, o ktérych mowa w art. 1
ust. 1, zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 12.”.

Artykut 19
Zmiany do dyrektywy 2000/75/WE
W dyrektywie 2000/75/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) artykut 15 otrzymuje brzmienie:

JArtvkul 15

1.  Kazde panstwo czltonkowskie wyznacza laboratorium krajowe
odpowiedzialne za przeprowadzanie badaf laboratoryjnych przewi-
dzianych w niniejszej dyrektywie oraz udostgpnia informacje o tym
laboratorium oraz o wszelkich pdzniejszych zmianach pozostatym
panstwom cztonkowskim 1 opinii publiczne;.

Szczegdtowe zasady jednolitego stosowania niniejszego ustgpu moga
by¢ przyjete zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 20 ust. 2.

2. Zadania laboratoriéw krajowych wyznaczonych zgodnie z ust.
1 wymieniono w zalaczniku I.

3.  Laboratoria krajowe wyznaczone zgodnie z ust. 1 niniejszego
artykutlu wspolpracuja z laboratorium referencyjnym Wspolnoty,
o ktorym mowa w art. 16.”;

2) w zalaczniku I skresla sig sekcje A.

Artykut 20
Zmiany do decyzji 2000/258/WE
W decyzji 2000/258/WE wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) artykut 3 otrzymuje brzmienie:

Artykul 3

1. Na podstawie pozytywnej i poswiadczonej przez Laboratorium
AFSSA w Nancy oceny udzielonej laboratorium w panstwie czlon-
kowskim ubiegajacemu si¢ o zgodg na przeprowadzanie testow sero-
logicznych w monitorowaniu skuteczno$ci szczepionek przeciwko
wiciekliznie, wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego moze udzieli¢
temu laboratorium stosownego upowaznienia do przeprowadzenia
powyzszych testow.
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Panstwa cztonkowskie sporzadzaja i aktualizuja wykazy upowaznio-
nych laboratoriow i udostgpniaja je innym panstwom cztonkowskim
oraz opinii publiczne;.

2. Na podstawie pozytywnej i poswiadczonej przez Laboratorium
AFSSA w Nancy oceny udzielonej laboratorium w kraju trzecim
ubiegajacemu si¢ o zgodg na przeprowadzanie testow serologicznych
w monitorowaniu skuteczno$ci szczepionek przeciwko wsciekliznie,
i po zlozeniu przez wlasciwy organ kraju trzeciego, w ktorym znaj-
duje si¢ to laboratorium, wniosku o zatwierdzenie, laboratorium to
zostaje upowaznione, zgodnie z procedura, o ktorej mowa w art. 5
ust. 2, do przeprowadzania takich testow.

3. Szczegdlowe zasady jednolitego stosowania niniejszego arty-
kulu moga by¢ przyjete zgodnie z procedura, o ktérej mowa
w art. 5 ust. 2.”;

zataczniki 1 1 11 zastepuje si¢ tekstem zalacznika do niniejszej dyrek-
tywy.

Artykut 21
Zmiany do dyrektywy 2001/89/WE

W dyrektywie 2001/89/WE wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1Y)

2)

artykul 17 ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,,b) laboratorium krajowe byto odpowiedzialne za koordynacj¢ norm
i metod diagnostycznych w kazdym panstwie cztonkowskim
zgodnie z przepisami zalacznika III.

Panstwa cztonkowskie udostgpniaja informacje o swych labora-
toriach krajowych oraz wszelkich p6zniejszych zmianach w tym
zakresie innym panstwom czlonkowskim i opinii publicznej
w sposob, ktory moze zosta¢ wyznaczony zgodnie
z procedura, o ktorej mowa w art. 26 ust. 2.”;

W zalaczniku III wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) tytul otrzymuje brzmienie:

,»Obowiazki laboratoriow krajowych dla klasycznego pomoru
Swin”;

b) skresla sig pkt 1.

Artykut 22
Zmiany do dyrektywy 2002/60/WE

W dyrektywie 2002/60/WE wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1))

artykut 18 ust. 1 lit. b) otrzymuje brzmienie:

,,b) laboratorium krajowe byto odpowiedzialne za koordynacj¢ norm
i metod diagnostycznych w kazdym panstwie cztonkowskim
zgodnie z zalacznikiem IV.

Panstwa cztonkowskie udostgpniaja informacje o swych labora-
toriach krajowych oraz o wszelkich po6zniejszych zmianach
w tym zakresie innym panstwom czlonkowskim oraz opinii
publicznej w sposob, ktory moze zosta¢ okre§lony zgodnie
z procedura, o ktorej mowa w art. 23 ust. 2.”;
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2) w zalaczniku IV wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) tytul otrzymuje brzmienie:
,»Obowiazki laboratoriow krajowych dla afrykanskiego pomoru
Swin’;

b) skresla si¢ pkt 1.

Artykut 23
Zmiany do dyrektywy 2005/94/WE
Artykut 51 ust. 2 dyrektywy 2005/94/WE otrzymuje brzmienie:

»2. Panstwa czlonkowskie wyznaczaja krajowe laboratoria refe-
rencyjne i udostgpniaja informacje o nich oraz o wszelkich pdzniej-
szych zmianach w tym zakresie innym panstwom cztonkowskim
i opinii publicznej w sposob, ktory moze zosta¢ okreslony zgodnie
z procedura, o ktorej mowa w art. 64 ust. 2.”.

Artykut 23a
Przepisy przejsciowe

Przepisy przejsciowe moga by¢ przyjmowane zgodnie z procedura okre-
Slona w art. 23b ust. 2.

Artykut 23b
Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga Staty Komitet ds. Fancucha Zywnosciowego
i Zdrowia Zwierzat powotany na mocy art. 58 rozporzadzenia (WE)
nr 178/2002 (1).

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 517
decyzji 1999/468/WE.

Termin okreslony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala si¢ na trzy
miesiace.

Artykut 24

Transpozycja

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja w Zycie przepisy ustawowe,
wykonawcze 1 administracyjne niezbedne do wykonania niniejszej
dyrektywy do dnia 1 stycznia 2010 r. Niezwlocznie przekazuja Komisji
tekst tych przepisow.

Panstwa cztonkowskie stosuja te przepisy od dnia 1 stycznia 2010 r.

Przepisy przyjete przez panstwa cztonkowskie zawieraja odniesienie do
niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy ich urzgedowej
publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sa
przez panstwa czltonkowskie.

2.  Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji teksty podstawowych
przepisow prawa krajowego przyjetych w dziedzinie objgtej niniejsza
dyrektywa.

(") Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
28 stycznia 2002 r. ustanawiajace ogolne zasady i wymagania prawa Zywnos-
ciowego, powotujace Europejski Urzad ds. Bezpieczenstwa Zywnosci oraz
ustanawiajace procedury w zakresie bezpieczenstwa zywnosci (Dz.U. L 31
z 1.2.2002, s. 1).
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Artykut 25
Wejscie w zycie i stosowanie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej opubli-
kowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsza dyrektywg stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2010 r., z wyjatkiem
art. 1 ust. 115 oraz art. 7, 23a i 23b.

Artykut 26
Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panstw cztonkowskich.
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ZALACZNIK

L ZALACZNIK 1
AFSSA Nancy
Laboratoire d’études sur la rage et la pathologie des animaux sauvages
Technopole Agricole et Vétérinaire
BP 40 009
54220 Malzéville Cedex

Francja
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ZALACZNIK 11

Specjalny instytut odpowiedzialny za ustalanie kryteriéw niezbgdnych do standa-
ryzacji testow serologicznych do monitorowania skutecznosci szczepionek prze-
ciwko wisciekliznie:

— koordynuje ustanawianie, udoskonalanie i standaryzacj¢ metod serologicz-
nego miareczkowania u zwierzat migsozernych szczepionych przeciw wscie-
kliznie,

— ocenia te laboratoria w krajach czlonkowskich, ktore zlozyty wnioski w celu
wykonywania miareczkowania serologicznego, o ktorym mowa w tiret pierw-
szym; wynik takiej oceny, w przypadku gdy jest pozytywny, musi zosta¢
przestany do laboratorium skladajacego wniosek oraz do wlasciwych
organdw panstw cztonkowskich w celu zatwierdzenia,

— ocenia te laboratoria w krajach trzecich, ktore ztozyty wnioski w celu wyko-
nywania miareczkowania serologicznego, o ktorym mowa w tiret pierwszym;
wynik takiej oceny, w przypadku gdy jest pozytywny, musi zosta¢ przestany
do laboratorium sktadajacego wniosek oraz do Komisji w celu zatwierdzenia,

— dostarcza tym laboratoriom wszelkich przydatnych informacji na temat metod
analizy i prob poréwnawczych oraz organizuje sesje szkoleniowe oraz dodat-
kowe szkolenia dla ich personelu,

— organizuje migdzylaboratoryjne badania umiejgtnosci (badania bieglosci),

— udziela Komisji i zainteresowanym wilasciwym organom wsparcia naukowego
i technicznego w zakresie okre§lonym w niniejszym zataczniku,
w szczeg6lnosci w przypadkach braku zgodnosci co do wynikow miareczko-
wania serologicznego.”
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